22.10.2004

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 321/29

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1831/2004
z dnia 21 pazdziernika 2004 r.

zmieniajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 930/2000 ustanawiajace reguly wykonawcze co do
odpowiedniego nazewnictwa odmian gatunkéw roslin rolniczych i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady nr 2002/53/WE z dnia 13
czerwca 2002 r. w sprawie Wspdlnego Katalogu Odmian
Gatunkéw Roélin Rolniczych (1), w szczegdlnosci jej art. 9 ust.
6,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/55/WE z dnia 13 czerwca
2002 r. w sprawie obrotu materialem siewnym warzyw (?),
w szczegllnosci jej art. 9 ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Dyrektywy 2002/53/WE i 2002/55/WE formulujg zasady
ogblne odno$nie do odpowiedniego nazewnictwa
odmian poprzez odwolywanie si¢ do art. 63 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 2100/94 z dnia 27 lipca 1994 r.
w sprawie wspdlnotowego systemu ochrony odmian
roslin (3).

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 930/2000 (*) ustano-
wilo szczegdlowe reguly co do zastosowania odpowied-
nich kryteriéw okre§lonych w art. 63 rozporzadzenia
(WE) nr 2100/94, w szczegélnosci odnosnie do prze-
szkdd w nadawaniu nazwy odmianie.

(3) W wyniku rozwoju w dziedzinie ochrony oznaczen
geograficznych 1 oznaczed pochodzenia produktéw
rolnych, ustanowionych w rozporzadzeniu Rady (EWG)
nr 2081/92(°) i w wyniku zmian w odniesieniu do
postepowania przed Wspdlnotowym Urzedem Odmian
Roélin, ustanowionego w rozporzadzeniu Komisji (WE)
nr 1239/95(%), szczegdlowe zasady ustanowione na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 930/2000 powinny zostaé
odpowiednio uaktualnione.

#  Z tego wzgledu rozporzadzenie (WE) nr 930/2000
powinno zostaé odpowiednio zmienione.

(") Dz.U. L 193 z 20.7.2002, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady (Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 1).

(3 Dz.U. L 193 z 20.7.2002, str. 33. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1829/2003.

() Dz.U. L 227 z 1.9.1994 r., str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1650/2003 (Dz.U. L 245
z 29.9.2003, str. 28).

() Dz.U. L 108 z 5.5.2000, str. 3.

() Dz.U. L 208, z 24.7.1992 r,, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 1).

() Dz.U. L 121 z 1.6.1995, str. 37. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2181/2002 (Dz.U. L 331
z 7.12.2002, str. 14).

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Nasion i Materialu
Rozmnozeniowego  dla  Rolnictwa,  Ogrodnictwa
i Le$nictwa,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Rozporzadzenie (WE) nr 930/2000 zmienia si¢ nastepujaco:

1) W art. 2 dodaje si¢ nastgpujace ustepy:

,2. W przypadku prawa pierwszenstwa strony trzeciej do
oznaczen  geograficznych i  oznaczen  pochodzenia
produktéw rolnych i artykuléw zywnosSciowych, nadanie
nazwy odmianie na terytorium Wspdlnoty uznaje si¢ za
uniemozliwione, w przypadku gdy naruszyloby ono art.
13 rozporzadzenia Rady(*) (EWG) nr 2081/92 w odnie-
sieniu do oznaczen geograficznych lub oznaczen pocho-
dzenia produktéw chronionych w Pafstwie Czlonkowskim
lub we Wspélnocie zgodnie z art. 5 ust. 5, art. 6 lub
dawnym art. 17 tego rozporzadzenia w przypadku towardéw,
ktére s3 identyczne lub poréwnywalne z dang odmiang
gatunku rosliny.

3. Przeszkoda przy okreSlaniu nazewnictwa wynikajaca
z prawa pierwszenstwa, o ktérym mowa w ust. 2, moze
zostal zniesiona w przypadku otrzymania pisemnej zgody
posiadacza prawa pierwszefistwa na uzywanie nazewnictwa
danej odmiany, pod warunkiem, ze taka zgoda nie wpro-
wadzi w blad konsumentéw co do prawdziwego pocho-
dzenia produktu.

(*) Dz.U. L 208 z 27.7.1992, str. 1.

2) W art. 2 punkt 2 staje si¢ punktem 4.

3) W art. 3 ust. 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) litere a) zastepuje si¢ nastepujaca litera:

,a) gdy wystepuje w formie ,0sobliwej nazwy”:

i) skladajacej si¢ z jednej litery;
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ii) skladajacej si¢ z, lub zawierajacej go jako odrebna
calo§¢, zestawu liter nietworzacego stowa, mozli-
wego do wymowienia w jezyku urzedowym
Wspdlnoty; jednakze gdy taki zestaw jest usta-
lonym skrétem, skrot ten jest ograniczony do
maksymalnie 2 czlonéw, z ktérych kazdy zawiera
do 3 znakéw, umieszczonych na obu koncach

nazwy;

iii) zawierajacej liczbg, poza przypadkami gdy liczba
ta stanowi integralng cz¢s$¢ nazwy lub gdy wska-
zuje, ze odmiana jest lub bedzie jedng z ponume-
rowanych serii biologicznie zwigzanych odmian;

iv

—

skladajacej si¢ z wigcej niz trzech stéw lub
elementéw, chyba Ze sposob sformulowania
czyni ja tatwa do rozpoznania lub odtworzenia;

v) skladajacej sie ze zbyt dlugiego slowa lub
elementu;

vi) zawierajacej znak interpunkcyjny lub inny symbol,
mieszanke duzych i malych liter (poza przypad-
kami gdy pierwsza litera jest wiclka, a cala reszta
nazwy pisana jest malymi literami), indeks gérny,
dolny lub rysunek;”

b) w lit. b) ppkt v) zastepuje si¢ w nastepujacy sposéb:

,V) zawierajacej znak interpunkcyjny lub inny symbol,
indeks dolny, gérny lub rysunek.”;

4) W art. 4 lit. a) zastepuje si¢ W nastgpujacy sposob:

,a) pojecie »moze by¢ mylona z« obejmuje miedzy innymi

nazwe odmiany roéznigcej si¢ tylko jedna literg lub
znakami akcentu nad literami, w odniesieniu do nazwy
odmiany blisko spokrewnionych gatunkéw, ktére zostaly
urzedowo przyjete do celéw obrotu we Wspdlnocie,
Europejskim Obszarze Gospodarczym lub przez umawia-
jaca sie strone Miedzynarodowej konwencji o ochronie
nowych odmian rodlin (UPOV) lub podlega prawu
odmiany ro$lin na tych terytoriach. Jednakze za mylacy
nie uznaje si¢ réznicy tylko jednej litery w ustalonym
skrocie nazwy odmiany jako odrebnej caloici nazwy
odmian. Rowniez za mylacy nie uznaje si¢ przypadku,

gdy inna litera wyraznie odznacza si¢ od tych w zarejes-
trowanych nazwach odmiany. R6znicy dwdch lub wigcej
liter nie uznaje si¢ za mylaca, poza przypadkami gdzie
dwie litery zostaly zamienione miejscami. Nie uznaje si¢
za mylacg réznicy jednej cyfry pomiedzy liczbami
(w przypadku gdy liczby dozwolone s3 w osobliwej
nazwie).

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 6, niniejszy przepis
nie ma zastosowania do nazwy odmiany w formie
kodu, jesli odpowiadajgca danej nazwie nazwa odmiany
ma jednakowo forme¢ kodu. W przypadku kodu uznaje
si¢ roznice tylko jednego znaku, litery lub liczby za
umozliwiajaca  wystarczajace  rozrdznienie  dwdch
kodéw. Przy poréwnywaniu nazw w formie kodu nie
bierze si¢ pod uwage spacji.”;

5) W art. 5 skresla sie lit. b);

6) W art. 6 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w lit. e) ppkt ii) zastgpuje si¢ w nastgpujacy sposéb:

,i) nazwy botaniczne lub pospolite gatunku sposrdd
grupy gatunkéw roSlin uprawnych albo gatunkéw
warzyw, do ktérej nalezy dana odmiana;”

b) w lit e) skresla si¢ ppkt iii);

¢) dodaje si¢ nastepujaca lit. f):

Jf) zawiera nazwe geograficzng, ktéra moglaby wprowa-
dzi¢ konsumentéw w blad co do cech charakterys-
tycznych lub wartosci odmiany.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Euro-
pejskich.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do nazw
odmian, ktére zostaly zaproponowane przez wnioskodawce
wlasciwym wladzom do zatwierdzenia przed dniem wejscia
w zycie niniejszego rozporzadzenia.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 pazdziernika 2004 r.

W imieniu Komisji
David BYRNE
Czlonek Komisji



